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(1°) Empfanger/Consignee/Destinataire T2) Empiangs- una_ﬂearseﬁungsvermerﬁe? Delivery note
RemarksiQbservalions
~ Magna PT S.p.A. 3 No.
10041020
Via dei Gerani 5 (4} Versanddatum/Date of delivery/
Date de lvraison
| - 70026 MODUGNO BA 22.11.2019
[T} LieterantSupplienF ourmisseur |5 Freight 7} Delvery (acal) Tvoice
Supplier no. a1024068 Deliver Dellvered. ar Carrder
h .d [ t bh & k =R reight Ext, vehicle
schmid atutec gm CO. Kg b oAy venE—
Féhrenbachstr. 7 Fnress ﬁiﬂ&
73630 Remshalden - Grunbach Post
10} Ihre Zeichen/ {11) Purchase order no./your order |15} Orderer information (12) Qur departmentiour ref, f  [{13) Extension {14) Our order no.four No./notre No.
[your ref.fvotre ref. / notre réf.
5500039174 L. Lehmann 071517193299 | AB103061
-596
(19) Versandarl/Shipment/Expédition] DDP{20)DDU | {21) Verpackungsarl/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage 23) Tetal waight in kg (24)
Packing/Embaliage
[Versand mit Schweizer X See below LKW Gross 743,40 332,40 Net
(26% Versandanschrill/Shipping address/Destinataire {26} Unjoading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani & 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
[[2B} Sachnummer Drawing NoJ (29) Goods, services descrption (30} Mange/ (31) (40} Reciplent comments
(Line} |Plan Ne. (21) Verpackungsarl/Packing/Emballage Quantity/Quantité |nit Quanhty (actual) - Comments
2517105400 GE1054-21 600,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 42-0611- 6 x GE-(501568) 1/2 Europalettq
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 42-0711- 4 x GE~(501668) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
60 x GE-(501741) Rako-Behlter 10,00 Btk
GE-501741
10 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AD806
Palettendecke
60 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
60 x GE-{501723) Tiefzieheinsatz
far DCT300 GE-TBA-501723
[20750529
$99%¢205 2L,
KUEHMNE-MAGEL s
AU TETTAZIONE MERCE
Quantita d{chiarata;
Quantita effettiva:
Tipo Imballhiggio:
Quantit3 Impballi: ‘ ‘O
Conformita|alle schede d'imbajlo: @
Data coyltrdihe:
a2 ¢ | fio
S SVAR
42) Receipt commants (43) Quantity check (44) Gaods inspeclionnspecton repor (45) Recipient {46) Tnvaice appraval
Dala
Name?
No




Seit Giber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-010944 vom 22.112019

pedition

T

Seite 1 von 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CNMR

4 Absender { Expediteyr
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Sghm!d Alutec GmbH & Co.KG Diese Beférderung unterfiegt trotz einer ga- Ce transport ast soumis, noncbstant toute
Fghrenbachstrasse 7 gentelligan Abmachung den Bestmmungen des clause contraire, & la Gonvention relative au
73630 Remshalden Grunbach Uberainkommens Gber can Beforderungsverirag contrat de  transport  inlemalional  des
Im intern. StraBengitervarkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Empfénger / Destinatalre § Frachifihrer / Transp:;rieur Benutzté Gen.-Nr.:
-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, B ?
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
. 3 Ausliaferungsort dos Gutes/ Kleu prévu pour la Iivm€son de fa marchandise 7 Nachfolgender Frachtiihrer { Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zeit I Temps
Datum/Dete  25.11,2019

40n und Tag der Obemahme ! Lieu et date de fa prise an charge da [a marchandise

Ort/Lleu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland Zeit { Temps
Dalum/Date 22.41,2019

8 Vorbshalte und Bamerkungan des Frachifthrer /
Réserves el ohservations des transporieurs

5 Belgafagte Dokumente / Documents annexes

QPos. 4 (Zsichen/Nr, 11 Anzahider LM A der Verpackung 43 Bezeichmng des Gulas 44 Gewicht, kg 45 Umfang
Ne. Marques et numéros Nombre das colis Moda demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbhm
1 10041020-32-33 36 COLLI Getriebeteile 2.676
L 36,00 COLLI 2.676,00
16 Anwaisungen des Absenders 1 77 Angaben zur Emiltlung der Tarifkilomater mit Grenzibergéngen
von bis km

4 g Frachtzahiungsarwalsung / Prascription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

2 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, AN RS Nutlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anfingar Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
—— gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

' 292 Benutzler Granzitbargang

Gut 19-010944amplangen am Datum / Dale

TNACEL cul

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunhach

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signattire et timbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmEH & Co.
D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempel das Frachtftihrers
Signature et timbre du transpordeur

Vig del Cickamin. siic - 70026 Modugno (BA)
-7p826 MODUGNO

iole as‘linaira’ .
T ricarya di

: icavifto cor i
ve*iﬂca slt quah'!:a & sjuantl (3"

SéHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Garl-Benz-5trafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 05015406800
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-fogistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



